V. Agnus Dei

Tenorsolo

Ofie sviEr hr:mgs. where shelled roods 30

I this wor He too lost o limb,

But His disciples hide apart;

fnd now the Soldiers beor with Him
C hor

Agnus Del, gul tollis peccota mundi,

dond @is fegquiem

Ienarsolo

Mear Galgotho strolls mony o priest,
Aing in their focgs there is pride

[hot they were Hesh-marked by the Boasl

By whom the gantle Christ's denieo

Chor

Agaus Ded, qul tollis peccota mundi,

dona =is rEguiem

Ienorsolo

The seribes on all the people shove
&nd bowl allegionece to the state
Chod

Aanus D=i, gui tollis peecala mundi,

Tenarsolo

But they who love the greater love
Loy down thelr life; they do not hate.
Chad

Dono wis requiem sempliarmam

Tenarsolo

Crano nobls pacem

¥l. Libera me

Chaor

Libern me, Domine, de morte asterng,
i die g tremenda,

guanda caell movwandi sunf et lerra,
dum wenaris judicare

sapculum per igneam

Wl SLUB

Wir fiihren Wissen.

Er immai héngt, wa Fouer liegl,
e dert Er auch sein Bein verdar,
Die Janger fiohen |hn, besiegt,
letzt mur Soldoten sorgen wor

Lamm Gattes, Du nimmst hinweg dis
Siinden der Well, gib ihnen dis R ube,

Lim G.:hlgt_'.l_h.: schleicht moancher PlaH, .

D Stolz dos Antlite blal entstelit,
Bl ihn der Bestie 2eichen traf,
Die nicht zum milden fesus hakt

Lamm Gattes, Dy nimmst h.nw-_-g die
Sinden der Welt, gib ihnen gis Ruhe.

Lind hald das Volk rugrunde gaht,
Weil Sehreibest preasan ihiaen Sfant

Lamm Gottes, Du nimmsl hinweg die
Stnden der Walt,

Plar wer die wahre Liehe wersieht,
Legt ob den HoBl, wie Christus fat,

Gib ihnen dis swige Ruhe .

Gibh uns den Frieden,

Erlse mich, Herr, vom ewigen Tod

an i:rn-::-'n Tc-g-_a der Schreckan,

Wann erschittert werden Himmel und Erde,
‘Wanm Dy kommen warsi,

die Wealt zu richten im Feuer

Lopransals und Char

Tremens factus sum ega el timeo,
dum discussio vamerit

otgue wenlura iro.

Dhies irae, dies illa, calamitatis

et misorioe, digs magna

cf omara valde

Libera ma, Domine.

Tenorsalo

It sermed thot aut of bottle | '::5".".l|3|‘!i|
Down some profound dull tunnel, lang since
scooped

.:.g!- granites which titonic wars hal
grodined

Yot also there encumbered sleepers groomed

loo fast in thought ar deoth to be bastirred,
Then, as | prebed them, one sprang up, stomea

With piteous recagnition in fizad ayes
Lifting distressful hands as if 1o bless,
And no guns thumped, or dewn the Huss mace
Mo,
“Cirange friend,” | soid, " here 1€ ne couse
i to moalin

Boritonsalo

“Mane,” said the other, “save the undone
:,ll_-l:lli._

Tha hopelessnezs, Whateser hope is yours,

Was my life alsa: | went hunting wild

After the wildest beauty in the world

For by my glee might many men hove loughed,

fnd of my wesping semathing hod been left,
which must die naw. | mean the truth wntold,

‘ Pty al war, the P by wacar distilled,

Mew men will go content with what we spoiled
Cir, disconte=nt, bail Blaosdy, on be spilled.
Thoy will be switt with swistness of the tigress,
Mone will break ranks; though nations trek
from progress
Piss we the march of this retreating waorkd

Inta wain citodels that are not wolled,
Th.e:l'I sl mech bhlood hat ‘:'Dgg‘_'l:l their
charioi-whesls

| would go up and wash them from sweet wells,

Even from wells we sunk toa deep for woar,
Even the sweetest wealls that aver wers,

Titternd muf lch stehn und in Bngsten
wann die Eechanschalt naht

und der drohende £om

Jener Tag, o Tag des Zornes,

Teg voll Weh und lammer |

Grofar Tog, so bitter ohne Moben!
Erlgse mich, Harr

Es schiem, dali aus des Kdmolen ich entkam
Ahvearts durch doenkla Tunnel, tiel und kromm,

Durch Felsen, die titanischer Kneg wohl schut

Dee®h dort foch Manner stohnlen, wie im
Schiof,
Ganz tiek im T"::"-l""'. im Ted schon |.n-;r~r.ih|'¢
Dianm, wie ich hingreif’, springt wer aul
und starrt,
Des Wierdererkennans Mitleid klar im "'-'\-lﬂlu
Hebt er die schwoche Hand wie sagrend oul
Eeln Einschlag drahnt, hier das Geheul
wersbummt,
i Fremded Freund™ 5019 ieh,  Riar keine
Klgge stimmt,"

JMNein®, sogt der ondre: Denn verlor' ne Zeit

Blaikt unerfillt, Holist du auch unverzagt,
Ebanso trog® ich's, ich ging jogen wi d,
Folgte der wildesten Schinheil in dar ‘Welt,

Denn durch mein Glick hatt meancher wahl
qelacht,
Iind wenn ich weinte, bliah stwos zuric,
Lind dos stirkd petzt. Die Wahrheit ungesogt
Cier lammer das Kriegs, der lammer, den
er Teugl.

Mun frevl die Welt sich unsrer Miscetat
Und tut sie's nicht, erstickl sie auch im Blut.
Lia warden schnell seln, schneller als der Tiger,
Koiner bricht auws, Mlieht Fortschritt auch

den Siegar,

Versdumen wir den Marsch mit dieser Welt

o leeren fitodellen ohmne wWall
Donn, wenn viel Blut ihr Wagenrad verguall,

Stelg” fch herouf und woidh' &5 aus siifiem

; Cluell,
Einem Cluell, zu tief fir Krieges Gual,
D CGuell, so silld, der ewig uberguille




